Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i
komunia Ducha Swietego Badz z
wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu
A do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich
myslach i w moich stowach w tym,
co zrobitem i w tym, czego nie
zrobitem, Dzieki mojej winie,
Dzieki mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego
pytam Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i swieci,
A ty, moi bracia i siostry, modli¢
sie za mnie do Pana, naszego
Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze
grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja
Pyhan Hengen yhteiso Ole
kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja
niin valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan
Ja sinulle, veljeni ja sisareni, etta
olen suuresti syntia, ajatuksissani
ja sanoissani, mita olen tehnyt ja
mita en ole tehnyt, minun vikani
kautta, minun vikani kautta,
kaikkein vakavimman vikani
kautta; Siksi pyydan siunattu Mary
Ever-Virgin, Kaikki enkelit ja pyhat,
Ja sina, veljeni ja sisareni, rukoilla
minun puolestamme Herralle
meidan Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme,

Ja vie meidat ikuiseen elamaan.

Aamen



Polish (Polski)

Kyrie

Panie, migj litosc.

Panie, migj litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, migj litosc.

Panie, miej litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebiahski
Krélu, O Boze, wszechmogacy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,
Baranku Bozy, Synu Ojca, usuwasz
grzechy Swiata, zmituj sie nad
nami; usuwasz grzechy Swiata,
przyjmij naszg modlitwe; siedzisz
po prawicy Ojca, zmituj sie nad
nami. Tylko Ty jeste$ Swietym, Ty
sam jestes Panem, Ty sam jestes
Najwyzszym, Jezus Chrystus, z
Duchem Swietym, w chwale Boga
Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.

Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille, joilla
on hyva tahto. Kiitamme sinua,
Siunaamme sinua, Rakastamme
sinua, Me kunnioitamme sinua,
Kiitamme sinulle suuresta
kunniastasi, Herra Jumala,
taivaallinen kuningas, Oi Jumala,
Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika, Herra
Jumala, Jumalan karitsa, Isan
poika, Otat pois maailman synnit,
armahda meitd; Otat pois
maailman synnit, vastaanottaa
rukouksemme; istut isan oikeassa
kadessa, Armahda meita. Sinulle
yksin olet Pyha, Sina yksin olet
Herra, Sina yksin olet korkeimmat,
Jeesus Kristus, Pyhan Hengen
kanssa, Isan Jumalan kunniassa.
Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.



Polish (Polski)
Psalm respondenowy
Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.

Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stwdrco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn
Bozy, zrodzony z Ojca przed
wszystkimi wiekami. Bég od Boga,
Swiatto ze Swiatta, prawdziwy Bdg
od prawdziwego Boga, zrodzony, a
nie stworzony, wspdétistotny Ojcu;
przez niego wszystko sie stato. Dla
nas ludzi i dla naszego zbawienia
zstgpit z nieba, i przez Ducha
Swietego wcielit sie w Maryje
Dziewice, i stat sie cztowiekiem. Za
nas zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, ponidst
smierc i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia
zgodnie z Pismem. Wstapit do
nieba siedzi po prawicy Ojca.
Przyjdzie ponownie w chwale

Vastauspsalmi
Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.
Lukeminen Pyhasta
evankeliumista N.

Kunnia sinulle, Herra
Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus
Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan is3, taivaan ja maan
valmistaja, Kaikista nakyvista ja
nakymattomista asioista. Uskon
yhteen Herraan Jeesukseen
Kristukseen, ainoa syntynyt
Jumalan poika, Isan syntynyt
ennen kaiken ikaista. Jumala
Jumalasta, Valo valosta, Todellinen
Jumala todelliselta Jumalalta,
syntynyt, ei tehty, valttamaton
isan kanssa; Hanen kauttaan
kaikki asiat tehtiin. Meille miehille
ja pelastuksellemme han tuli alas
taivaasta, ja Pyhan Hengen oli
inkarnoitunut Neitsyt Mariasta, ja
tuli mies. Meidan vuoksi hanet
ristiinnaulittiin Pontius Pilatuksen
alla, Han karsi kuolemasta ja
haudattiin, Ja nousi jalleen
kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa



Polish (Polski)

osgdzac zywych i umartych” a jego
krélestwu nie bedzie kohca.
Wierze w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca
i Syna, ktéry z Ojcem i Synem jest
uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw.
Wierze w jeden, swiety, katolicki i
apostolski Kosciét. Wyznaje jeden
chrzest na odpuszczenie
grzechéw.” i nie moge sie
doczekad zmartwychwstania
umartych.” i zycie przysztego
Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii
Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg
na wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i
siostry), ze moja ofiara i twoja
moga by¢ mite Bogu,
wszechmoggcy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego
imienia, dla naszego dobra i dobro
catego Jego swietego Kosciota.
Amen.

Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.
| swoim duchem.
Podniescie serca.

Finnist -
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen valtakunnassaan
ei ole loppua. Uskon Pyhaan
Henkeen, Herran, elaman
antajaan, joka etenee isalta ja
pojalta, kuka isan ja pojan kanssa
on rakastettu ja kunnioitettu, Kuka
on puhunut profeettojen kautta.
Uskon yhteen, pyhaan, katoliseen
ja apostoliseen kirkkoon.
Tunnustan yhden kasteen syntien
anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden yldsnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.
Saarna

Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia
Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.

Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
ettd uhraukseni ja sinun Voi olla
Jumalan hyvaksyttava,
Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja
kunniaa, hyvaksi ja kaiken hanen
pyhan kirkonsa hyva.

Aamen.

Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.
Nosta sydamesi.



Polish (Polski)
Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég
Zastepow. Niebo i ziemia sg petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony,
ktéry przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy $Smierc¢ Twojg, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smier¢
Twojg, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Wybaw
nas, Zbawicielu Swiata, przez Twdj
Krzyz i Zmartwychwstanie!
uwolnites nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boska nauke,
oSmielamy sie powiedziec:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, bgdzZ wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy,
jak przebaczamy tym, ktérzy
zgrzeszyli przeciwko nam; i nie
prowadz nas na pokuszenie, ale
wybaw nas od ztego.

Finnist -
Nostamme heidat Herran luo.
Kiitdkaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.
Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun
syomme tata leipaa ja juomme
tata kuppia, julistamme
kuolemasi, Herra, Kunnes tulet
taas. Tai: Pelastaa meidat,
maailman pelastaja, Ristillasi ja
ylosnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Aamen.

Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi;
sinun valtakuntasi tulee, Sinun
tulee tehda maan paalla
sellaisena kuin se on taivaassa.
Anna meille tana paivana meidan
jokapaivainen leipamme, ja anna
meille anteeksi rikoksemme, Kun
annamme anteeksi niita, jotka
ylittavat meita vastaan; ja johda
meita kiusaukseen, Mutta vapauta
meidat pahasta.



Polish (Polski)

Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj
w naszych dniach, ze z pomoca
Twego mitosierdzia, mozemy by¢
zawsze wolni od grzechu i
bezpieczna od wszelkiego
nieszczescia, gdy czekamy na
btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa
Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sg
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry
powiedziat twoim Apostotom: Pokdj
zostawiam ci, méj pokdj daje ci,
nie patrz na nasze grzechy, ale na
wierze Twojego Kosciota, i taskawie
daj jej pokdj i jednos¢ zgodnie z
Twoja wolg. Ktérzy zyja i kroluja na
wieki wiekdw.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.
Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy Swiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Finnist )

Vapauta meille, Herra,
rukoilemme, jokaisesta pahasta,
myontaa ystavallisesti rauhaa
paivina, etta armon avulla,
Saatamme olla aina vapaita
synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja
Vapahtajamme, Jeesuksen
Kristuksen tuleminen.
Valtakunnalle, Voima ja kunnia
ovat sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Al
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenadisyytta
Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.
Aamen.

Herran rauha olkoon aina
kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso
hanet, joka vie maailman syntit
pois. Siunattuja kutsutaan karitsan
illalliseen.



Polish. (Polski
Panie, nie jestem godzien zebys$
wszedt pod méj dach, ale tylko

powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.
Amen.

Daj nam sie pomodli¢.
Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech Bég wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: 1dz
i ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo:
IdZ w pokoju, wielbigc Pana swoim
zyciem. Lub: IdZ w pokoju.

Dzieki Bogu.

Finnist )

Herra, en ole kelvollinen etta
sinun pitaisi tulla katon alle, Mutta
sano vain sana ja sieluni paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Aamen.
Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy.
Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene rauhassa,
kunnioittaen Herraa elamastasi.
Tai: mene rauhassa.

Kiitos Jumalalle.
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